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Su gcfjt eê lueitcr, inbent man bet jcbem SKnpalten bie biëpcr gefprorifjeneu
SScrfe micbcrpolt unb je einen neuen fjingitfügt :

Et de la main, de la main, de la main.
Et des deux mains, des deux mains, des deux mains.

Et du coude

Et des deux coudes

Et du bras

Et des deux bras

Et du [lied
Et des deux pieds
Et de la tête
Et de la langue

(Dabei ttrirb ber betreffenbe Körperteil jebcëmat rppttpuifd) Bctucgt, bei „la
langue" iuirb bic 3un9e im fflhtitb btm (infê nart) rcdjtë uitb gnritcï beluegt
int Spreizen.)

Et du cœur, du cœur, du cœur.

Dabei tuirb auf bic .Çterggcgenb get lupft mit ber rerfjtcu ipanb; barauf ruft
ber gujmajor „Picoulet ex".

Le Pont. Dr. ßb. P iectj te ut) a u.

ÇBûdberangeigen. — Comptes-rendus.

gi ga go. Spiel» unb Pieberfammlung in 93aëler SKitnbart für uttfere Klcittent
gefammett bun ben SSaêter Kinbergftrtnerinnen. 33afcl, Beprmittelberlag
be§ ®rjiel)ungë»Departementë (1930). 179 S. 8°.
Die Sammlung ift mit biet SSerftânbnië unb ©efdjmacf angelegt, tprern

;pucct entfpredjenb olptc llnterfdfeibung gtoifdjen Stttem unb Steuern. Stud) baë

Pcptere ift burdpueg ber Kinbcrfcclc angepaßt, meift anfdputlid), upne über*
triebene Süfjlidpfeit unb Peprpebautcric.

(Sttuaë ungern bermijjt man liebe alte 33efaunte: g. 53. SKeper*5Dîeriaitë

„Bucg itfe, ber Sßinter ifd) uff unb berbu," unb .spebctë „3'33afcl an mtjtn 9Ujt)"
u. a. ttt. Dcjtt» unb Ptotenbruct finb träftig unb tlar, bic luftigen 3ctd)ttungcu
btm ©ret SîocfenBnd) luerbeit bcit Kleinen biel greube maetjen. @. .ft.»K\

3nf>alt 5eë 93anb 30, $eft 2/3.
E.-O. Frick, La pluie (le la Saint-Médard. — Sßrof. (S. Dappolet, Sßum

Scpicïfat ber armen Seelen in ben SOßallifer Sagen. — SOt a r i e § i 8, Die ma*
gifd)e gludjt ltttb baë 2Bettbcrtoaitbe(u. — I)r. ©. SCBiëler, SOtunbartlicpe

Sjenen auë einer ©cpulfomöbte unb eine 9Jtititär«lßarobtc attê bem ©übe bcë

17. gaprpunbertë. — Direttive délia sezione «Richercke di colonie rusticité»
délia Società svizzera per le Tradizioni popolari. — ÏWtdfcrangeigcu.
33üt^ereiugäuge.

Dtebattiou: ißrof. Dr. (£. §offntaun=Krapcr, ipirgbobculocp 44, Dr. ipanuë
S3ftd)tolb*Stctubli, ©d)crt(ingaffe 12 unb Dr. ^can 9îoit£, TOufeunt, SBafcl. -
îîcrlag ttitb ©jrpebition: ©dpocij. ©efcltfrpait für SSoltëfunbc, gifdjmarlt 1,
S3afel. — Rédaction: Prof Dr. E. Hoffmann-Krayer, Ilirzbodenweg 44, Dr.
Hanns Biichtold-Stäubli, Schertlingasse. 12 et Dr. Jean Roux, Musée, Bille. —
Administration: Société suisse des Traditions populaires, Fischmarkt 1, Bâle.

Bruct toit ®.Slre68, Sifctmartt 1, SBaitl.
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So geht es weiter, indem man bei jedem Anhalten die bisher gesprochenen
Verse wiederholt und je einen neuen hinzufügt:

14t do In um!», do In »nun, >!e In mnio,
bit dos doux mains, (tos doux mains, dos (tonx mnius.
bit «In coude

bit (tes (teux coudes

bit du bras

bit dos deux brns

bit du pied
bit dos doux piods
bit do In têts
bit ds In langue

(Dabei wird der betreffende Körperteil jedesmal rhythmisch bewegt, bei „In
langue" wird die Zunge im Mund von links nach rechts und zurück bewegt
im Sprechen.I

bit du coeur, du coour, du econr.

Dabei wird auf die Herzgegend geklopft mit der rechten Hand; darauf ruft
der Fuxmajvr „I'icoulot ox".

Do Dont. Dr. Ed. Liechtenhau.

Bücheranzeigen. — Lomptes-renclus

(si (ra Fv. Spiel-und Liedcrsammluug in Basler Mundart für unsere Kleinent
gesammelt von den Basier Kindergärtnerinnen. Basel, Lehrmittelvcrlag
des Erzichuugs-Departcmeuts (1939). 179 S. 8".
Die Sammlung ist mit viel Verständnis und Geschmack angelegt, ihrem

Zweck entsprechend ohne Unterscheidung zwischen Altem und Neuem. Auch das

Letztere ist durchweg der Kindcrsecle angepaßt, meist anschaulich, ohne
übertriebene Süßlichtcit und Lehrpedantcric.

Etwas ungern vermißt man liebe alte Bekannte: z. B. Meyer-Merians
„Lueg use, der Winter isch uff und dervu," und Hebels „Z'Bnscl an mym Rhy"
u. a. m Text- und Notendruck sind kräftig und klar, die lustigen Zeichnungen
von Gret Rockcnbach werden den Kleinen viel Freude machen. E. H.-K.

Inhalt des „Archiv" Band 30. Heft 2/3.
bt.-D. Dmou, Da pluie de la Laint-lilôdard. — Prof. E. Tappolet, Boni
Schicksal der armen Seelen in den Walliser Sagen. — At a rie His, Die
magische Flucht und das Wettvcrwandeln. — Dr. G. Wisler, Mundartliche
Szenen aus einer Schulkomödie und eine Militär-Parodie aus dem Ende des

17. Jahrhunderts. — Directive dolla soxione » Riclwrclro di colon!« rusticlw »

dolla 8oe!stà svDxora per Is 1'rwpmwn popnlar!. — Büchcranzeigen.
Bttchercingänge.

Redaktion: Prof. Dr. E. Hoffmann-Krayer, Hirzbodeuweg 41, Dr. Hanus
Bächtold-Stäubli, Schertlingasse 12 und Dr. Jean Nonx, Museum, Basel. -
Verlag und Expedition: Schlveiz. Gesellschaft für Volkskunde, Fischmarkt 1,
Basel. — /ke'Äaetwn: Drok Dr. bi. IloKmanu-lrraz'er, Ilirr.bocionv eg 44. Dr.
blanns biaobtold-Ltäubli, Lobertlingasso 12 et Dr. dsan lìoux, Ickusêe, Dàle. —
Aàìàtratwn: Société suisse des traditions populaires, b'iscbmarlct 1, Lâle.

Druck von G. Krebs. Fiscbmarlt I, Basel.
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